Vánoce včera a dnes – Vánoční slavnost 
Píseň dětí (bez nejmenších): Šel Jozef s Marií  (zpěvník Haleluja Amen L. Rejchrt) 
IA. Betlém v roce 0

Vypravěč - k mikrofonu pro vypravěče
Jozef s Marií – mizí za kazatelnou
Vypravěč:  
I stalo se tak v oněch dnech, že vyšlo nařízení od císaře Augusta,



aby byl po celém světě proveden soupis lidu.



Všichni se šli dát zapsat.


Také Josef s Marií se vydali do svého města



Marie byla v očekávání narození svého dítěte,



a proto se pro ni snažili najít nocleh.

Vypravěč – mizí za kazatelnou

Josef s Marií – přichází od okna – mikrofon
Hostinský a jeho žena – přichází od varhan – mikrofon obě dvojice stojí proti sobě

Josef: 
Buďte zdrávi. 
Já jsem Josef a tohle je Marie.



Neměli byste pro nás pokoje?

Hostinský: 
Co chcete? Dneska máme plno.



Leda za větší obnos. Co ty na to ženo?

Žena hostinského: 
Tito lidé budou chudí.


Určitě bohatší tu chodí.



Volný pokoj stejně není. Jděte pryč!

Hostinský a jeho žena – schází k piánu, podle první lavice zpět k varhanám (mikrofon předají pocestnému)
Josef s Mari) – udělají kolečko k varhanám, zpět a doprostřed stupínku¨
Pocestný - přichází od varhan – mikrofon stojí proti sobě

Josef: 
Prosím nevíte, kde bychom tady mohli přespat?

Pocestný: 
Nejsem místní. Taky hledám místo na přespání.


Vážně nemám zdání!

Pocestný  – schází k piánu, podle první lavice zpět k varhanám (mikrofon předá hostitelovi)
Josef s Marií – kolečko jako minule

Hostitel - přichází od varhan – mikrofon stojí proti sobě

Marie: 
Prosíme Vás, dobří lidé, nemáte tu místo?

Hostitel: 
Dneska už jste asi pátí. Místo nemůžu vám dáti.

Hostitel– schází zpět k varhanám (mikrofon předá Domovníkovi) – přejde ke klavíru
Josef s Marií – zůstávají na místě

Domovník - přichází od varhan – mikrofon stojí proti sobě

Marie: 
Dobří lidé, nemáte doma pro nás trochu místa?

Domovník: 
Blázníte? Vypadá náš dům jako hospoda?

Josef:
Moje žena čeká dítě. Prosíme vás, vemte nás k vám.

Domovník: 
I já dům plný dětí mám.


Však jeden tip na místo vám dám. 


Je to za městem a je to chlév. Dál už nevím. Zdržujete mě!

Marie: 
Děkujeme. Tak my jdeme.

Josef s Marií – odchází za kazatelnu
Domovník – se vrací pod varhany (vrátí mikrofon)
Vypravěč - k mikrofonu pro vypravěče

Vypravěč:
Marie a Josef nakonec opravdu nenašli místo na přespání.



Proto se museli vydat tam, kam jim poradil jeden z domovníků.



Do chléva. Tam se Marii narodil syn.

vypravěč – odchází

Mezihra 
IB. Nyní („neměli místa …“)

Dědeček a  vnučka přicházejí a nesou si mikrofony a telefony telefonují zvonění telefonu

Vnučka: 
Ahoj, dědo.

Děda:
Nazdar… Tak kdy se tady zastavíš? 


Už jsem tě dlouho neviděl.

Vnučka: 

Právě proto volám, musím ti popřát takhle po telefonu. 


Víš, mám toho teď strašně moc – ve škole, musím shánět dárky a taky nacvičujeme na Vánoce. Tak se nezlob. Ale přeju Ti krásný svátky.
Děda:
Ale stavíš se tady aspoň o svátcích ne?

Vnučka:
Ne, hned po Štědrém dnu odjíždím na hory. 
Ale určitě přijdu po Novém roce. Tak ještě jednou krásné svátky.

Děda a vnučka odchází - mikrofon předají kamarádkám 1 a 2
Kamarádky 1 a 2 Anežka a Kamila (potkají se dvě kamarádky)

Kamarádka 1: 
Ahoj, už jsem tě dlouho neviděla ve sboru.

Kamarádka 2: 
To víš, zvláště teď před Vánoci je toho tolik na práci. 

Musím napéct cukroví, uklidit celý dům a pro všechny 

nakoupit dárky. Přece to znáš. 

Kamarádka 1: 
A to si nedáš pokoj ani v neděli?

Kamarádka 2: 
Právě neděle je nejšikovnější den. Mohu začít už ráno


a kolik toho stihnu. Ale už se těším na vánoční


shromáždění. Tam přijdeme určitě všichni. To přece 


patří ke kouzlu Vánoc. Jen doufám, že to bude mít tu 


správnou vánoční atmosféru.

Krátká mezihra 
(na stupínek přijdou ostatní a z největšího oddělení besídky – skupina 1 k varhanám, skupina 2 ke kazatelně) ?mikrofony?
Otevři (J. Batelka)

Bylo to dávno?

Anebo dnes?

Bylo to daleko?

Či u nás kdes?

Zeptej se svého svědomí.

Kdeže to pro Krista neměli místa?

Byli to lidé jako my.

To já a ty jsme zavřeli,

když u dveří našich stál,

to já a ty jsme nechtěli,

aby vstoupil dál.

To my jsme,

kteří čekáme

vždy odjinud svou spásu,

a pro Něj také nemáme

kousíček místa času.

  však hle, On zase stojí u dveří

a volá, prosí: „Otevři!“

Nuž otevři a přijmi Jej,

otevři rychle, neváhej,

než odejde a půjde dál,

protože tys Ho nepřijal.

Společná píseň: Kampak to spěcháte pastýřové (kancionál č. 137)

IIA. Pastýři v roce 0

Všichni pastýři vlečou dříví na oheň doprostřed stupínku snaží se ho zapálit rozsednou se okolo, rozloží mikrofony
Andělé za kazatelnu - mikrofon
Vypravěč) – (až se podaří oheň zapálit) k mikrofonu pro vypravěče

Vypravěč:
Byla noc. Nebe plné hvězd.



A pastýři střežili svá stáda.

Vypravěč – za kazatelnu

Pastýř 1:
 Slyšíte to zvláštní ticho?

Pastýř 2: 
Nestraš mě. Bolí mě břicho.

Pastýř 3: 
I ovce jsou nějaké neklidné.



Dnes vůbec nespí.

Pastýř 4:
Oheň už skoro nehoří.


Au! (plesk) A štípou mě komáři.


Asi někdo bude muset pro dříví.

Pastýř 5: 
Já nepůjdu.



Já se bojím.


A na nohou už taky sotva stojím.

Pastýř 1: 
Každou noc tu takhle sedíme a nikdy se tolik nebojíme.
Pastýř 4:
To je fakt.



A ani vlka jsme tu dlouho neviděli.

Pastýř 3: 
Od té doby, co jsem ho přetáhnul holí, se neukázal. 


Naposledy tu minulou neděli.

Pastýř 5: 
Počkejte, vidíte v dáli tu zář?


Že by nějaká hvězda?

Pastýř 2:
Opravdu! Co se to děje?


Celá zem se najednou chvěje.

Andělé vystoupí od kazatelny (nesou si mikrofon)
Anděl 1:

Nebojte se. Zvěstuji Vám velikou radost, která bude pro všechen lid.


Dnes v Betlémě se Vám narodil spasitel Ježíš Kristus.


Toto Vám bude znamením.


Naleznete děťátko ovinuté v plenkách položené do jeslí.

Anděl 2:
Sláva na výsostech Bohu a na zemi lidem pokoj. 


Haleluja, zpívejte ať žije náš král.

Anděl 1: 
Na nic nečekejte a jděte tam.

Pastýř 1:
To musíme vidět. Pospěšme.

Všichni pastýři uhasí oheň a odchází směrem k varhanám. Andělé odchází dolů ke klavíru

Vvypravěč – k mikrofonu pro vypravěče

Vypravěč:
 A pastýři pospíchali do Betléma, kde nalezli děťátko,



přesně tak, jak jim to řekli andělé.

Vypravěč – odchází ke klavíru

Mezihra na klavír 

IIB. Nyní: „Nebojte se“

děti  přijdou na stupínek a nesou si mikrofony (rozhovor kamarádů)
Kamarád/ka 3: 
Teda to muselo být úžasný. 
Chtěla bych tam být s pastýři a vidět miminko v jeslích!

Kamarád/ka 4: 
Škoda, že to už nemůžeme zažít.

Kamarád/ka 5: 
Ale můžeme – víš, že se říká, „pojďme až do Betléma.“

Kamarád/ka 3: 
A jak je to dnes – když se říká, že máme také jít až do Betléma, abychom našli narozeného Ježíše, to máme jet do Izraele?

Kamarád/ka 5: 
To víš, že ne.To je jen takový obraz, který si dospělí vymysleli. 



Ale máme si tu vánoční zvěst připomínat nejen jako krásný starý



příběh, ale jako by se stal dnes.

Kamarád/ka 3: 
Jako to, že Ježíš se narodil i pro nás?

Kamarád/ka 5: 
Ano. A už není malé děťátko. A můžeme se s ním setkat 
– např. v modlitbě.

Kamarád/ka 4: 
Já bych zase chtěla slyšet a vidět ty anděly!

Kamarád/ka 2: 
Já se divím, že ti pastýři byli tak vystrašení 



– já bych se určitě nebála.

Kamarád/ka 6: 
Jen se nedělej – jen si vzpomeň, jak jsi tuhle měla jít do sklepa 



pro brambory a najednou zhaslo světlo. 



Byla jsi vyděšená, až hrůza.

Kamarád/ka:
 To proto, že najednou nebylo nic vidět, 



a co kdyby tam na mě něco vybaflo.

Kamarád/ka 6: 
Vidíš to – a to o nic nešlo – tak se nediv, že se báli pastýři!

Kamarád/ka 2: 
Asi bych taky chtěla, když se něčeho bojím, 



slyšet anděly říkat „Neboj se!“

Kamarád/ka 6: 
Anděly asi neuslyšíš, ale můžeš se modlit 



-  a o strachu je jedna písnička:

na stupínek přijdou děti z největšího oddělení besídky
Mezihra 

Píseň největších dětí: Když bouře zuří zlá (kancionál 291)
IIIA. Mudrci v roce 0

na stupínek děvčata besídky – nesou si 3 mikrofony
Mudrc 2: 
Víte, kdo jsme – přicházíme zdaleka.

Mudrc 3:
Jsme mudrci – mágové. Hvězdy nám pověděly, že se narodil král



 Židů. A že ten král bude mít velký význam pro všechny lidi.

Mudrc 4: 
Uvěřili jsme tomu a přišli jsme se poklonit narozenému dítěti 



– budoucímu velkému králi.

Mudrc 5: 
Cesta nám trvala hodně dlouho – plahočili jsme se několik měsíců 



a tady jsme - jak  se říká – ztratili stopu.

Mudrc 6: 
Když jde o krále, tak jsme samozřejmě zamířili na královský dvůr 



– do Jeruzaléma. Ale jaké bylo naše překvapení! Na Herodově 



dvoře o narození krále nikdo nic nevěděl.

Mudrc 2: 
Ale Herodes povolal znalce zákona, kteří nám řekli, že podle 


židovských svatých knih se zaslíbený král má narodit v malém 


městečku Betlém.

Mudrc 7: 
Je zvláštní, že ti znalci zákona to věděli, ale nevěřili nám, že už se to 



stalo. Nešli se s námi poklonit narozenému králi. 

Mudrc 8:
Nešlo nám to na rozum – vždyť to má být především jejich král!

Mudrc 3: 
Ale nedivte se – možná se báli krále Heroda



 – o něm se přeci říká všelicos (kata že má vždycky po ruce).

Mudrc 4: 
Už jste o nás někdy slyšeli?

Mudrc 5: 
Prý o nás v budoucnu budou mluvit jako o třech mudrcích nebo 



o třech králích – možná proto, že jsme malému králi přinesli 



tři vzácné dary:

Mudrc 2: 
Zlato

Mudrc 5: 
Kadidlo

Mudrc 4: 
Myrhu

Mudrc 6: 
Hvězdy nám o králi pověděli a hvězda nás dovedla až k děťátku.

Mudrc 2:
Bylo to úžasné – vidět splněná zaslíbení! Poklonili jsme se maličkému 



králi a naše srdce přetékala radostí a vděčností.

Mudrc 7 a 8: 
Kdybychom byli dětmi, tak bychom skákali a křičeli radostí.

Mudrc 3: 
To děťátko zůstane v našich srdcích, i když se už vracíme domů 



(ale Herodově paláci se obloukem vyhneme).

mudrci odejdou ze stupínku

Mezihra 
IIIB. Nyní (Věříme zaslíbením? Co dáme Ježíši my?)

děti přijdou na stupínek a nesou si mikrofony (rozhovor kamarádů)
Kamarád/ka 5: 
To muselo být super dobrodružství, jak ti mudrci putovali za hvězdou 



až do Betléma.

Kamarád/ka 4: 
To by se mi taky líbilo, jet na velboudu – pouští, hledat, kudy vede 



cesta a řídit se podle hvězd.

Kamarád/ka 5: 
Bylo to, jako když někdy v létě hrajeme honbu za pokladem 



a na konci bylo jako poklad děťátko.

Kamarád/ka 4: 
Josef s Marií museli být rádi, když dostali ty vzácné dary.

Kamarád/ka 2: 
Škoda, že nemůžeme dnes přinést nějaké dárky malému Ježíši. 



Nemám sice nic tak drahého, jako mudrci, ale něco bych mu ráda 



dala. Ráda dávám dárky.

Kamarád/ka 3: 
Sice nemůžeme přinést dárky přímo malému děťátku jako mudrci, 



ale přece víš, že můžeme dát něco Ježíši i dnes. Především mu



můžeme dát sami sebe – své srdce.

Kamarád/ka 4: 
Opravdu je zvláštní, že ti mágové uvěřili předpovědím 



a šli za hvězdou tak daleko.

Kamarád/ka 6: 
Jo – a ještě zvláštnější je, že znalce zákona to zřejmě nezajímalo. 



To já se dozvědět, že se někde nedaleko narodil král, 



tak se tam běžím podívat.

Kamarád/ka 5: 
Nám se to lehko říká, když víme, jak to celé dopadlo. Ale jde o to,



jestli se dnes nechováme podobně jako ti zákoníci.V Bibli jsou 



napsána zaslíbení nejen o narození Ježíše, ale i spousta dalších 



– třeba to, že Ježíš znovu přijde.

Kamarád/ka 2: 
Fakt, jo? Ale to bude až za dlouho ne?

Kamarád/ka 4: 
To nikdo neví – může to být za dlouho, ale třeba i dnes nebo zítra.

Kamarád/ka 2: 
Nestraš. To nevím, jestli by se mi to líbilo, jestli jsem dost 



připravená.

Kamarád/ka 5: 
Vidíš a o to jde – jestli na tom nejsme podobně jako lidé při narození 



Pána Ježíše – těšíme se, že znovu přijde nebo se bojíme?

(na stupínek přijdou děti z největšího oddělení besídky)
Píseň největších dětí: Vím, že Ježíš přijde brzy na zem k nám

(Dohra + Improvizace k nástupu všech dětí + umístění mikrofonů– na téma následující písně)

na stupínek přijdou všechny ostatní děti
Píseň všech dětí: V noci tmavé, hvězda plane

Doslov bratra kazatele 
Závěr a společná píseň „Narodil se Kristus Pán“ (Křesťanský kancionál, č. 131)

Postavy:

Vypravěč

Josef

Marie
Hostinský

Žena hostinského

Pocestný

Hostitel

Domovník

Anděl 2x
Vnučka 

Děda
Pastýři 5x
Kamarádi 6x
Mudrci 8x
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